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Serie Infinity

90610  
TAPPO 
PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN 
BOUCHON  
TAPÓN  
TAMPÃO

90610  Ø 80-110-168 
TAPPO 
PLUG 
VERSCHLUSSZAPFEN 
BOUCHON  
TAPÓN  
TAMPÃO

90620 
RIDUZIONE DIRITTA  
REDUCER 
REDUZIERUNG 
RÉDUCTION 
REDUCCIÓN 
REDUÇÃO

Code D L E CH2 Pack.

90610 00 001 20 33 34.5 30 10
90610 00 002 25 39 42.5 35 6
90610 00 003 32 46.5 52 45 4
90610 00 004 40 53 63 55 4

*90610 00 005 50 62 73 65 2

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90610 00 005 A 50 73.5 84 68 1
90610 00 006 A 63 64 94 75 1

*Fino ad esaurimento scorta
*Until the end stock
*Nur solange vorrat

*Livrable jusqu’à épuisement du stock 
*Hasta fin de stock

*Ate fim do stockL

E

CH2

D

Code D L E Pack.

90610 00 007 80 49.5 145 1
90610 00 008 110 68 200 1
90610 00 009 168 85 306 1

D

E

L

Code D1 D2 B E1 E2 L CH1 CH2 Pack.

90620 00 001 25 20 31.5 43.5 34.5 48 42 30 5
90620 00 002 32 20 31.5 54 34.5 48.5 52 30 5
90620 00 003 32 25 38.5 54 42.5 55 52 35 5
90620 00 004 40 20 31.5 65 34.5 50 63 30 4
90620 00 005 40 25 38.5 65 42.5 56.5 63 35 4
90620 00 006 40 32 46 65 52 63.5 63 45 3

*90620 00 011 50 25 38.5 75 42.5 55 73 35 1
*90620 00 007 50 32 46 75 52 63.5 73 45 1
*90620 00 008 50 40 52 75 63 69 73 55 1

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90620 00 011 A 50 25 41 90 49 80 80 35 1
90620 00 007 A 50 32 45 90 58 84 80 45 1
90620 00 008 A 50 40 52 90 69 90 80 55 1
90620 00 009 A 63 40 52 95 63 84.5 92 55 1
90620 00 010 A 63 50 63.5 95 73 92.5 92 65 1

*Fino ad esaurimento scorta
*Until the end stock
*Nur solange vorrat

*Livrable jusqu’à épuisement du stock 
*Hasta fin de stock

*Ate fim do stock

D1

L

E1

D2

E2

B CH2

CH1
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Ø mm Torque specifications

20 3 Nm (26 In - lbs)

25 3 Nm (26 In - lbs)

32 4 Nm (35 In - lbs)

40 6.5 Nm (58 In - lbs)

50 75 Nm (55 ft - lbs)

63 85 Nm (63 ft - lbs)

Aluminium

50 45 Nm (33 ft - lbs)

63 85 Nm (63 ft - lbs)

90620

PTESFR

DEGBITMontaggio 90620

1	 Rimuovere il dado
2	 Montare Cod. 90620
3	 Coppia di serraggio

Assemblage 90620

1	 Démonter l’écrou
2	 Monter Cod. 90620
3	 Couple de serrage

Assembling 90620

1	 Remove the nut
2	 Mount Cod. 90620
3	 Torque specifications

Montaje 90620

1	 Quitar la tuerca
2	 Montar 90620
3	 Par de apriete

Montageanleitung 90620

1	 Entfernen sie die Mutter
2	 Montieren Cod. 90620
3	 Angaben Drehmoment

Montagem 90620

1	 Remover a porca
2	 Montar cód. 90620
3	 Torque

1 32

90621 
RIDUZIONE  
REDUCER 
REDUZIERUNG 
ADAPTATEUR 
ADAPTADOR 
REDUÇÃO

90625 
RIDUZIONE FEMMINA  
FEMALE REDUCER 
AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG 
ADAPTATEUR FEMELLE 
ADAPTADOR HEMBRA 
REDUÇÃO COM ROSCA FÊMEA

Code D1 D2 B1 B2 E L CH1 CH2 Pack.

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90621 00 011 A 50 25 68.5 40.5 49 140 55 35 1
90621 00 007 A 50 32 68.5 45 58 144 55 45 1
90621 00 008 A 50 40 68.5 52 63 139 65 55 1
90621 00 013 A 63 25 62 40.5 49 133.5 65 35 1
90621 00 012 A 63 32 62 45 58 137 65 45 1
90621 00 009 A 63 40 62 52 63 133.5 65 55 1

 D2 

 E 

 D1 

 B
1 

 B
2 

 L
 

CH1

CH2

Code D F A L L1 CH Pack.

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90625 00 009 A 50 1"1/2 20 83 61 55 2
90625 00 011 A 63 1"1/2 20 84 62 65 2
90625 00 012 A 63 2" 22 90 62 65 2

 L
 

 L
1 

 D 

 F 

 A
 CH
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90626 
RIDUZIONE FEMMINA  
FEMALE REDUCER 
AUFSCHRAUBVERSCHRAUBUNG 
ADAPTATEUR FEMELLE 
ADAPTADOR HEMBRA 
REDUÇÃO COM ROSCA FÊMEA

90627 
RIDUZIONE MASCHIO  
MALE REDUCER 
EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG  
ADAPTATEUR MÂLE   
ADAPTADOR MACHO 
REDUÇÃO COM ROSCA MACHO

90628  
RIDUZIONE MASCHIO  
MALE REDUCER 
EINSCHRAUBVERSCHRAUBUNG  
ADAPTATEUR MÂLE   
ADAPTADOR MACHO 
REDUÇÃO COM ROSCA MACHO

Code D F (NPTF) A L L1 CH Pack.

90626 00 01 CJ NT 20 1/2" 13.5 55 35 27 2
90626 00 01 3I NT 25 3/4" 18 62.5 42 32 2
90626 00 01 4I NT 32 1" 23 76.5 51 38 2

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90626 00 11 5I AG 40 1"1/4 23 81 55.5 50 2
90626 00 11 6I AG 50 1"1/2 17.3 83 61 55 2
90626 00 11 7I AG 63 2" 23.5 108 82 65 2

NPTF

 L
 

 L
1 

 D 

 F 

 A
 CH

Code D F A L L1 CH Pack.

90627 00 001 20 1/2 14 56 35 22 2
90627 00 002 20 3/4 16.5 59.5 35 27 2
90627 00 003 25 1/2 14 64 42 27 2
90627 00 004 25 3/4 16.5 66.5 42 27 2
90627 00 005 25 1" 19 71 42 34 2
90627 00 006 32 1" 19 80 51 34 2

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90627 00 007 A 32 1"1/2 21.5 87.5 51 50 2
90627 00 009 A 40 1"1/2 21.5 92 55.5 50 2
90627 00 010 A 50 1"1/2 21.5 105 68.5 55 2
90627 00 011 A 50 2" 24 112.5 68.5 65 2
90627 00 012 A 63 2" 24 108 62 65 2
90627 00 013 A 63 2"1/2 24 128 82 75 2L

L1

D

F

A

CH

Code D F (NPTF) A L L1 CH Pack.

90628 00 01 CJ NT 20 1/2 17 59 35 22 2
90628 00 01 DH NT 20 3/4 17.5 60.5 35 27 2
90628 00 01 NF NT 25 1/2 17 67 42 27 2
90628 00 01 3I NT 25 3/4 17.5 67.5 42 27 2
90628 00 01 DL NT 25 1" 21.5 73.5 42 34 2
90628 00 01 4I NT 32 1" 21.5 83.5 52 34 1
90628 00 01 F7 NT 32 1"1/2 23 89.5 52 50 1
90628 00 01 NE NT 40 1"1/2 23 93 55.5 50 1
90628 00 01 6I NT 50 1"1/2 23 106 68.5 55 1
90628 00 01 G5 NT 50 2" 23.5 112 68.5 65 1

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90628 00 11 7I AG 63 2" 23.5 125.5 82 65 1
90628 00 11 58 AG 63 2"1/2 35 139 82 75 1

NPTF

L

L1

D

F

A

CH
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90630   
RIDUZIONE FEMMINA  
FEMALE REDUCER 
REDUZIERUNG INNENGEWINDE 
RÉDUCTION FILETÉE 
REDUCCIÓN HEMBRA 
REDUÇÃO FÊMEA

90631   
RIDUZIONE FEMMINA  
FEMALE REDUCER 
REDUZIERUNG INNENGEWINDE 
RÉDUCTION FILETÉE 
REDUCCIÓN HEMBRA 
REDUÇÃO FÊMEA

PTESFR

DEGBITMontaggio 90630 - 90631

1	 Rimuovere la flangia
2	 Montare Cod. 90630 - 90631 & 90010 - 90011

Assemblage 90630 - 90631

1	 Démonter les brides
2	 Monter Cod. 90630 - 90631 & 90010 - 90011

Assembling 90630 - 90631

1	 Remove the flange
2	 Mount Cod. 90630 - 90631 & 90010 - 90011

Montaje 90630 - 90631

1	 Quitar las bridas
2	 Montar 90630 - 90631 & 90010 - 90011

Montageanleitung 90630 - 90631

1	 Entfernen Sie die Flansche
2	 Montieren Cod. 90630 - 90631 & 90010 - 90011

Montagem 90630 - 90631

1	 Remover os flanges
2	 Montar cód. 90630 - 90631 & 90010 - 90011

90630 - 90631

90010 - 90011

1 2

Code Tube F A L CH Pack.

90630 00 005 80 3/4 14.5 42 42 1
90630 00 006 80 1’’ 17 42 49 1
90630 00 007 80 1’’-1/2 20 42 66 1
90630 00 008 80 2’’ 22 42 80 1
90630 00 001 110 3/4 14.5 48 42 1
90630 00 002 110 1’’ 17 48 49 1
90630 00 003 110 1’’-1/2 20 48 66 1
90630 00 004 110 2’’ 22 48 80 1
90630 00 014 110 3’’ 24 51.5 120 1
90630 00 009 168 3/4 14.5 99.5 42 1
90630 00 010 168 1" 17 102 49 1
90630 00 011 168 2" 22 102 80 1
90630 00 012 168 3" 24 108.5 120 1
90630 00 013 168 4’’ 24 110 145 1

F

A

L

CH

Code Tube F (NPTF) A L CH Pack.

90631 00 005 80 3/4 14 42 42 1
90631 00 006 80 1" 17 42 49 1
90631 00 007 80 1"1/2 17.5 42 66 1
90631 00 008 80 2" 17.5 42 80 1
90631 00 001 110 3/4 14 48 42 1
90631 00 002 110 1" 17 48 49 1
90631 00 003 110 1"1/2 17.5 48 66 1
90631 00 004 110 2" 17.5 48 80 1
90631 00 014 110 3" 29 51.5 120 1
90631 00 009 168 3/4 14.5 99.5 42 1
90631 00 010 168 1" 17 102 49 1
90631 00 011 168 2" 22 102 80 1
90631 00 012 168 3" 29 108.5 120 1
90631 00 013 168 4" 34 110 145 1

NPTF

F

A

L

CH
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90790 
RIPARTITORE DIRITTO 4 VIE IN OTTONE 
4 WAYS NICKEL PLATED BRASS DISTRIBUTION MANIFOLD 
VERTEILERBLOCK 4-FACH MESSING 
NOURRICE DE DISTRIBUTION 4 SORTIES EN LAITON 
REGLETA SIMPLE 4 SALIDAS DE LATÓN 
DISTRIBUIDOR QUADRUPLA EM LATÃO

90805 
TUBO EVITA OSTACOLI A U  
"U" TUBE TO AVOID OBSTACLES   
VORGEBOGENE ROHRE FORM U  
TUBE PRÉ-CINTRÉ EN U 
TUBO EVITA OBSTÁCULO “U" 
TUBO PARA DESVIO DE OBSTÁCULOS EM “U"

90806 
TUBO FLESSIBILE RACCORDATO 
FLEXIBLE HOSE CONNECTED 
FLEXIBLEN SCHLAUCH ANGESCHLOSSEN 
TUBE FLEXIBLE RACCORDÉ 
MANGUERA FLEXIBLE CONECTADA 
MANGUEIRA FLEXÍVEL CONECTADA

Code F A B C L I Pack.

90790 00 001 3/4 1/2 25 31 34 164 38 1
90790 00 002 1" 1/2 30 37.5 37 174 38 1
90790 00 003 1"-1/4 1/2 30 47 50 210 50 1

 B 

 C
 

 A  I 

 L 

 G1/ 2 

F

Code D A B C E Pack.

90805 00 11 Y9 B5 20 690 753 394 605 1

Fino ad esaurimento scorta
Until the end stock
Nur solange vorrat

Livrable jusqu’à épuisement du stock 
Hasta fin de stock

Ate fim do stock

A
D

C

B

E

min max

 
Temperature - 30 °C + 80 °C

Bar

Pressure - + 20 bar 
      (2.0 MPa)

Code Tube

Lunghezza (Mt.) 
Length (Mt.) 
Länge (Mt.) 
Long (Mt.) 

Longitud (Mt.) 
Comprimento (Mt.)

Pack.

Ø 0.75 1 1.5 2 2.5 3 3.5
90806 020 0750 1000 - 2000 - - - 1
90806 025 - 1000 - 2000 - - - 1
90806 032 - 1000 - 2000 - 3000 - 1
90806 040 - 1000 - 2000 - 3000 - 1
90806 050 - - 1500 - 2500 - 3500 1
90806 063 - - 1500 - 2500 - 3500 1

 L 
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90808 
KIT DI SICUREZZA PER 90806 
SAFETY KIT FOR 90806 
SICHERHEITS-KIT FÜR 90806 
KIT DE SÉCURITÉ POUR 90806 
KIT DE SEGURIDAD PARA 90806 
KIT DE SEGURANÇA PARA 90806

3 521 4 6

YES NO

90815 
COLLARE IN TECNOPOLIMERO CON DADO M6 
COLLAR MADE IN TECHNOPOLYMERIC WITH M6 NUT 
ROHRBEFESTIGUNG TECHNOPOLYMER + MUTTER M6  
COLLIER DE FIXATION EN THERMOPLASTIQUE AVEC ECROU M6 
COLLAR EN TECNOPOLIMERO CON TUERCA M6 
SUPORTE TIPO ABRAÇADEIRA EM TECNOPOLÍMERO COM PORCA M6

Code Pack.

90808 00 001 1
ISO 4414

Code Tube A B C Pack.

90815 00 001 20 15 35.5 26 5
90815 00 002 25 17 39.5 26 5
90815 00 003 32 20 44.5 40 5
90815 00 004 40 24.5 53.5 40 5
90815 00 005 50 30 62 54 5
90815 00 006 63 36 73.5 54 5

C
A

B

M6 NUT SEAT   
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90817 
DISTANZIALE PER COLLARE 90815 IN TECNOPOLIMERO 
SPACER FOR COLLARS 90815 MADE IN TECHNOPOLYMERIC 
ADAPTER FÜR ROHRBEFESTIGUNG TECHNOPOLYMER 90815  
CALE D’ADAPTATION POUR COLLIER DE FIXATION 90815 
DISTANCIAL PARA COLLAR 90815 EN TECNOPOLÍMERO 
ESPAÇADOR PARA SUPORTE ABRAÇADEIRA 90815 EM TECNOPOLÍMERO 

90820 
COLLARE IN ACCIAIO 
COLLAR MADE IN STEEL 
ROHRBEFESTIGUNG AUS STAHL  
COLLIER DE FIXATION 
COLLAR EN ACERO 
SUPORTE TIPO ABRAÇADEIRA EM AÇO

Code C Pack.

90817 00 001 14 5

 C
 

Code Tube H  A Pack.

90820 00 001 20 M8 / M10 36 5
90820 00 002 25 M8 / M10 38 5
90820 00 003 32 M8 / M10 42 5
90820 00 004 40 M8 / M10 47 5
90820 00 005 50 M8 / M10 52 5
90820 00 006 63 M8 / M10 56 5
90820 00 007 80 M8 / M10 64 4
90820 00 008 110 M8 / M10 79 2
90820 00 009 168 M10 / M12 114 2

 A
 

 H 

 M8 

 M10 
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POSIZIONAMENTO COLLARI - COLLAR POSITIONS - POSITIONIERUNG DER BEFESTIGUNGEN  
POSITIONS DES COLLIERS -  POSICIONAMENTO COLLARES - POSICIONAMENTO DOS SUPORTES

PTESFR

DEGBITMontaggio 90820

•	 L'installatore deve seguire tutti i codici nazionali e locali 
	 per appendere un sistema di tubazioni.
•	 Aignep raccomanda il seguente supporto per il sistema 
	 di tubazioni Infinity.

Assemblage 90820

•	 L'installateur doit suivre les règlementations et directives 
	 nationales pour sécuriser le système de tuyauterie
•	 Aignep recommande le support ci-dessous pour le 
	 systeme Infinity

Assembling 90820

•	 The installer must follow all the national and local codes for 
	 securing the piping system
•	 Aignep suggests the below collar positioning to secure Infinity 
	 pipes.

Montaje 90820

•	 El instalador debe seguir todos los códigos nacionales y locales 
	 para asegurar un sistema de tuberías.
•	 Aignep recomienda el siguiente sistema de soporte de los 
	 tubos Infinity.

Zusammenbau 90820

•	 Der Installateur muss alle nationalen und örtlichen 
	 Vorschriften zur Sicherung des Rohrsystems beachten.
•	 Aignep empfiehlt die folgende Positionierung der 
	 Rohrbefestigungen zur Sicherung von Infinity Rohren.

Montagem 90820

• 	 O instalador deve seguir todos as normas nacionais e locais 
	 para garantir a segurança do sistema de tubulações.
•	 A Aignep recomenda o distanciamento abaixo entre 
	 os suportes da tubulação Infinity.

Tubo da 4 m
Tube 4 m 
Rohr 4 m  
Tube 4 m 
Tubo de 4 m
Tubo de 4 m

Tubo da 6 m 
Tube 6 m 
Rohr 6 m  
Tube 6 m 
Tubo de 6 m 
Tubo de 6 m

    
2m

    4m

3m

6m

    
2m

    4m

3m

6m
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90830 
MENSOLA  
BRACKET 
HALTERUNGSSCHIENE  
RAIL DE FIXATION 
SOPORTE 
SUPORTE

90860 
MORSETTO  
CLAMP HANGER 
KLEMMEN MIT BOHRUNG 
PINCE A VISSER 
BRIDA DE SUJECCIÓN (AGUJERO PASANTE) 
SUPORTE DE FIXAÇÃO

90861 
MORSETTO FILETTATO 
THREADED CLAMP HANGER 
KLEMMEN MIT GEWINDE 
PINCE A VISSER 
BRIDA DE SUJECCIÓN (AGUJERO ROSCADO) 
SUPORTE DE FIXAÇÃO ROSCADO

Code A B H L Pack.

90830 00 001 35 81 120 280 1

 L 

 H
 

 B
 

 A 22x11

Ø 8,5 

19x11

Code M K Pack.

90860 00 001 Ø9 18 5

Code M K Pack.

90861 00 001 M8 18 5
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90870 
TAGLIATUBO  
PIPE CUTTER 
ROHRABSCHNEIDER  
COUPE-TUBE 
CORTATUBOS 
CORTADOR DE TUBO

90876 
INSERTO PER CHIAVE DINAMOMETRICA 
INSERT FOR TORQUE WRENCH 
EINSATZ FÜR DREHMOMENTSCHLÜSSEL 
INSERT POUR CLÉ DYNAMOMÉTRIQUE 
INSERTO PARA LLAVE DINAMOMÉTRICA 
INSERTO PARA CHAVE DINAMOMÉTRICA

90880 
SBAVATORE TUBO  
DE-BURRER 
ROHRENTGRATER  
OUTIL D’ÉBAVURAGE 
DESBARBADOR 
DESBASTADOR DE TUBOS

Code Pack.

90870 00 001 20 - 63 1
90870 00 002 50 - 110 1
90870 00 003 110 - 168 1

Code D CH KEY BOX Pack.

90876 00 001 20 30 3/8 1
90876 00 002 25 35 3/8 1
90876 00 003 32 45 1/2 1
90876 00 004 40 55 1/2 1
90876 00 005 50 65 3/4 1
90876 00 006 63 70 3/4 1

Alluminio - Aluminium - Aluminium - Aluminium - Aluminio - Alumínio

90876 00 005 A 50 68 3/4 1
90876 00 006 A 63 75 3/4 1

Code Pack.

90880 00 001 20 - 25 - 32 - 40 1
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90885 
DIMA SEGNA TUBO 
DIMA MARK TUBE 
MARKIERUNGSWERKZEUG  
GABARIT DE MARQUAGE 
MARCATUBO 
GUIA PARA CORTE DE TUBO

VAL01 
VALIGETTA ESPOSITIVA  
DEMO CASE 
DEMONSTRATIONSKOFFER  
COFFRE DE DÉMONSTRATION 
MALETA EXPOSITOR 
MALETA EXPOSITORA

VAL03 
VALIGETTA KIT UTENSILI INFINITY 
TOOLS KIT INFINITY CASE 
WERKZEUGKOFFER 
COFFRE D’OUTILLAGE 
MALETA  KIT ÚTILES INFINITY 
MALETA FERRAMENTAS

Code Pack.

90885 00 001 20 - 25 - 32 - 40 1

 Ø10 

Ø20

Ø25

Ø4
0

Ø32

Code Pack.

VAL01 1

Code Pack.

VAL03 1
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90889 
ETICHETTA ADESIVA INFINITY VACUUM  
LABEL INFINITY VACUUM 
AUFKLEBER - VAKUUM  
ETIQUETA VACÌO 
ETIQUETA ADESIVA VACUO 
ETIQUETA ADESIVA INFINITY VÁCUO

Code Pack.

90889 00 001 10


